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51. RESPECTED EBA RINPOCHE OF THE SAKYA SECT

The current 5th Eba Rinpoche received teachings from various holy adepts of great virtue. He carries
on the extraordinary lineage of the 5th Sakya Patriarch. He also carries on the beseeching blessings
and good fortune lineage of the greatly accomplished H.E. Tangtong Gyalpo Bodhisattva. He is a
rinpoche with true talents and genuine knowledge. He has never made public when and where he left
behind his hand and foot prints caused by his supernatural powers. Instead, his true self-cultivation,
true realization, compassion and wisdom have made him the well-respected 5th lineage holder of his
lineage.
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CONGRATULATIONS
With my entire body, speech, and mind, I prostrate to Dorje Chang Buddha!

The supreme Dorje Chang Buddha has brought to us A Treasury of True Buddha-Dharma! In our
world, Sakyamuni Buddha brought to us the Kanjur. Today, A Treasury of Buddha-Dharma
about Dovje Chang Buddha enables us to learn of the supreme and greatest wisdom of a Buddha.
This is our good fortune resulting from karmic conditions that have accumulated over beginning-
less time! On behalf of the rinpoches, I convey my utmost gratitude!

I prostrate to the most honorable H.H. Yangwo Wan Ko Yeshe Novbu!

FEba Rinpoche Danba Wangxu
November 15, 2006
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